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har nu kun Forslaget Nr. 15 tilbage. Der l 
er, saavidt mig bekjendt, Ingen, af hvem man 
fordrer Examen for at drive Næring, uden at 홢 
Staten sørger for, at de idetmindste faae de- 
res Underviisning frit, undtagen for Sømænd. l 
Det har hidtil gaaet saaledes, at de ved deres 
egne Opoffrelser i Reglen have kunnet sørge 
for at faae den fornødne Underviisning. Ud- 
valget troer, at det med Hensyn til Navigations- 
utiderviisningerr omtrent vil kunne gaae paa 
samme Maade, men der er ogsaa andre Ting, 
som det kunde være onskeligt for Sømænd at 
faae noget Kjendskab til, og man har derfor 
her opstillet et Forslag, som gaaer i den Ret- 
ning, idet man dog har holdt det fuldstændig 
frit for de Vedkommende, om de ville under- 
kaste sig denne Prøve eller nogen Deel deraf 
eller ikke. Naar man har nævnt for- 
skjellige Fag: Dansk, Engelsk osv., har man 
meent Veiledning i disse Fag, navnlig 
forsaavidt den er til Nytte for det praktiske 
Liv, hvori man selvfølgelig, forsaavidt Under- 
viisningstiden tillader det, og andre Forhold 
ere tilstede, som opmuntre dertil, maa forud- 
sætte, at der ogsaa maa blive givet Veiled- 
ning, holdt Foredrag osv. i andre mere al- 
meenntyttige Fag. Underviisningen i Dansk 
skulde formeentlig gaae ud paa, at den Ved- 
kommende kunde lære at skrive sit Elltodersmaal 
nogenlunde feilfrit og navnlig modtage for- 
nøden Veiledning til Brevvexling og deslige i 
den Retning, hvori hans Hverv gaaer. Med 
Hensyn til Underviisningen i Errgelsk forholder 
det sig saaledes, at mange af vore Søn1ænd 
ved at fare paa fremmede Lande have erhver- 
vet Øvelse i at tale det engelske Sprog, saa- 
ledes at de kunne klare sig ombord og i an- 
dre Forhold; men uden at de have havt nogen 
Veiledning deri, kunne de ikke eller dog vanskelig 
være istand til at læse eller skrive Sproget; 
nogen Veiledning i denne Retning vil hjælpe 
dem overordentlig. Navnlig gjælder« det om 
ved en saadan Underviisning at lære at læse 
de forskjellige Skibspapirer paa Engelsk og 
forstaae de forskjellige techniske Udtryk, som 
deri bruges. Ved Geographi har man 
kun tænkt sig visse statistiske Meddelelser om 
Landenes Produetforhold Ud- og Indførsel, 
Handelspladser og desuden en Oversigt over 

Havenes Størrelse og andre derhenhorende 
Forhold. Ved Meteorologi har man navnlig 
tænkt sig, at de kunde erholde Kjendskab til 
de Love, som bestemme Stromforholdene i 
Vandet og i Luften og disse Strommes Ret- 
ning og Beskaffenhed. Det er jo bekjendt, at 
der i saa Henseende for flere af disse Strøm: 
forhold gives temmelig constante Regler, og 
nogen Veiledning i denne Retning vil saa- 
ledes overordentlig meget styrke den Erfaring, 
som Sømændene deels selv faae og deels finde be- 
styrket ved Samtale med Andre. Søret og 
Handelsvidenskab skulle nærmest angaae Be- 
fragtniugsforhold og Havariforhold, saaledes at 
Vedkommende blive bekjendte med Affattelsen 
af forskjellige Skibspapirer og med, hvorledes de i 
Havariforhold og lignende Tilfælde skulle forholde 
sig. Dette vil ikke medføre, at de kunne blive 
frie for at søge Llltelleurnmnd i de forskjellige 
Havne, men det vil lære dem at tænkei 
denne Retning, og derfor ville de mange Gange 
kunne vinde en Fordeel for deres Rhederierz 
som de nu ikke ere istand til, og i alt Fald 
ville de lettere endnu kunne komme i Besid- 
delse af saadanne Kundskaber. Underviisnin- 
gen i disse Fag kan selvfølgelig ikke tænkes at 
ville omfatte nogen lang Tid. Det er umu- 
ligt, naar man skal haabe, at Mange skulle 
faae Gavn deraf; men, dersom man faaer ud- 
arbeidet brugelige Veiledninger i denne Ret- 
ning og Fordringerne fastsatte med Hensyn 
hertil, da vil ogsaa nogle Maaneders omhygge- 
lige Underviisning i de her angivne Fag efter 
den Flid, som disse unge Mennesker i Al- 
mindelighed udvise, have en gavnlig Betydning 
for dem siden. Jeg siger ikke, at de strax 
ville kunne bruge disse Kundskaber, det er jo 
ofte yngre Mennesker, som komme for at søge 
en saadan Underviisning 홢- men de ville let- 
tere kunne bruge de Midler, som staae til 
Raadighed i disse Retninger홢홢og at de i det 
Hele taget senere med større Lethed ville kunne 
erhverve sig videregaaende Kundskaber. Man 
har foreslaaet, at de kunne iudstille sig til 
Prøve og erholde Beviis for Provens Udfald, 
fordi de ofte komme under Forhold, hvor de 
staae blandt lutter Fremmede, og hvor de kun 
kunne bevidne deres Duelighed til at overtage 
det Hverv, som tilbydes dem, ved et saadant 


